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ACTEURS

ILE MARQUIS D’ORVILLE’, Mari fecret

d” Emilie.
MILORD BELFORT , cru Mari d’ Emilie,
EMILIE. |
CONSTANCE , Coufine d’Emilie,
LA FLEUR, Valet du Marquis.

La Scéne eft en Angleterre, d la
Campague » chez Belfort.



LEPOUX

PAR

SUPERCHERIE,

C O &3] E.

Bk e doe d
SCENE PREMIERE.
LE MARQUIS, LA FLEUR.

LA FLEUR,

P Ay tremblé pour ‘vos jours , & mon ame eft
J ‘ ravie
De vous voir réchapé de votre maladie,

Votre [anté, Monficur, va reprendre fon cours,

A 2 LE




4  L’Epous par fupercherie,

LE MARQUIS.

Je me porte affez bien depuis‘fept ou huit jours,
A quelques vapeurs prés; qui me livrentla guerre,
LA FLEUR.

Celi l'effec du Brouillard quiregne en Angleterres

Yen ai fenti l'atteinte, en arrivant ici:
Une de ces vapeurs, ce mx mn, m'a f(aifi,
LE MARQU

Va, dans tousles climats on lcﬂmc leur puiffance,
Les plus folles fouvent font leur séjour en Francey
Et les fages en font atraqués les premiers,

I\Idlb chanbcons de fujet.

LA FLEUR.
Monf(eur, trés-volontiers,
LE MaARQUIS,
“ Dis, quel fujet amene?
LA FLEUR.
Un de grande importance
ui méme demandoit votre convalefcence ,
Votre Pere n'ayant que vous f{eul d’héritier,
Vous rappelle;
| LE MARQUIS.
Et pourquoy ?
LA FLEUR.
Ceft pour vous marier,
LE MARQUIS.

" Ah Ciel! LA
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Comédie, 5
LA FLEUR.
Frémiflez-moins d’une telle nouvelje,
Celle qu'il vous dettine, eft jeune, riche & belle,
LE MARQUIS.
L'ordre eftil fi preflant?
LA ELEUR.
> Qui, vite, embarquons-nous,
Pour la cérémonie, on n'attend plus que vous,
LE MARQUIS.
On pYattendra long - tems, Quel contre - temg
horribles
LA FLEUR.
Cet hymen cependant . . .
LE MARQUIS,
Eft ’hymen impoffible:
LA FLEUR.
Impoffible, Monfieur! ce difcours me furprend,
N'Ctes vous pas Gargon? lbre, par conséquent? |
LE MARQUIS. e
Non, je ne le fuis plus, puilqu’il faut ¢e le dire,
Mon embarras eft tel quil ne peut fe décrire,
LA FLEUR.
Jétois d%abord furprisy je deviens cffrayc.
Yous Cees donc ., .
LE MARQUIS, i
Je fuis fecrettement li€.

A3 LA |




i L'Epowe par fupercheric,

LA FLEUR.
Monfieur a fait ici le choix d’'une Compagne ,
Sans l'aveu de fon Pere?
LE MARQUIS,
Ouy, dans cette Campagoe,
Et depuis quatre: jours, j%ai contra&tc ces neeuds,
LA FLEUR.
Si je napprehendois d*¢tre trop curieux,
Je vous demanderois {on noms
LE MARQUIS.
Cleft Emilie.
LA FLEUR.
L’Epoufle du Milord! c’eft par plaifanterie.
LE MARQUIS.

Point.  Je {uis fon mari, quoiqu'un autre ait ce
nom,

‘LA FLEUR,
Elt-ceune vapeur, 13, qui vous offafque?

LE MARQUIS.

Non.
Yai 'efpric fans nuage 5 & pour preuve fincére
le vais te dévoiler le fonds de ce myftere.
1 a cruclle langueur dont j'ai pensé mourir,
Qu'aacun Art ne¢ pouvoit connoitre ni gucrir,
L Amour en ¢oit {eul Porigine fecrette §
Et de lui dépendoit ma guérifon parfaite.
Que dis-je 2 je'la dois aux bontez de Belfore,
1o ¢ puis rappeller ce trait quaveg tranfports




Comédie. >

Sl fe dit mon Ami, c’eft bien 2 jufte titre.
Apprends que de mes jours il étoit feul Parbitre,
Ses foins, pourles fauver, ont tout fam:lﬁé.

Si je rcfpire encor, c'elt grace a I'amiiié,

LA FLEUR.
Dé¢ja, par ce début, men ame eft attendrie,

LE MARQUIS.

Dans le temps que Belfort recherchoit Emilie,
Je la vis; mais a peine un regard me frappa,
Qu’elle embrafa mon ceeur,; & qu’il l'idolatra.
Mcn ardeur, en naiflant, condamnée au filence,
Shaccrut par la contrainte; & cette violence
Me conduilit bien-totr aux portes du trépas.
Mon Ami défolé me (errant dans fes bras,
Me conjure inftamment de parler & de vivre;
Me dit que i je meurs, il eft prét de me fuivre,
Ses yeux plus éclairez que ceux du Medecin
Pénétrent que mon mal vient d’un feu clandeftin,
Et fa vive amitic tourne {i bien mon ame,
Qu'il arrache ["aveu de ma fecrette fidme,
»Vivez (s’¢eria-t'il) vivez, mon cher Marquis$
»]€ vous céde 'objet dont vous étes épris,

»L amiti¢ (ans effort vous fait ce facrifices
»Emilie elt aimable , & je lui rends jultice:
»»Mais fadmire fes traits fans en écre touché,
Du Tombeau, par ces mots, je me vis arrachéa

LA FLEUR. !
Voila ce qu'on appelle un ami véritable.

A4 LE




8 ’Epoux par ﬁ'pcrcucrzc

LE MAR( vw[‘\

Un obftacle cruel, & prefque infurmontable,
Arréie cependant (on deflein géndreux
Précs 3 Pexdeuter, nous lentons tous les deux
Qu'aux mains d’un Etranger L, mere d Emilie
N¢ livrera jamais une lle a, g5
L’objet de tous {is foins, & !«.,n m(iu‘l)."f efpoir §
Elle qui met fa joye au plaifiv dela voir,
Que fait Belfort? le jour que 'hymen (e pr
Son efprit imagine un moyen fou , !v:;-'
Mais le feul qui pouvoit caufer ma gudrifon,

il 1l gagoe le Notaire , & fous mon propie nom

| Fait dreffer le Contrat, & par ce ﬂlaLdu)Lll €5

 Feignant d'¢tre Témoin, je (ighe pour moi- mé&me,
LA FLEUR,

> Vo«[a qm va fort bien. Le trait eft fans ¢gal,

| Mais il n'a pas fuffi pour gucrir votre mal,

Le (oit ¢ +

»
b
£
i

kl't ‘(J
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LE MARQUIS.

"Tout fucceda parfaitement. La {fit€.es
‘.‘ LA FLEUR.

e crois la deviner § ‘,\ je vous fClicite.
‘Ah , le joli 1\01.1“111 pour le rmmc purfait 5
IN’eft.il pas vrai? M:lmd en Lont lent difcret,
Se retire fans bruit, rromp.mc le i)(:.mL.q»La
\Aprés s'éere faifi de la lumiere unique
QL. il avoit faic laifler dans [fon appartement,

_\ rac, vous pu,'] ez, Monlieur [z p]xn doucement§
IRt fous le voile heureux de la nuit favorable,

Vous
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wr
Vous devenez 'Epoux de cette Dame aimable?
Hem? n’eft-cc pas ainfi que le tout s'arrangea ?
I MARO
LE MaRQUIS.
QOui, comme tu le dis, la chofe fe pafla,
LA FLEUR.
elprit on compole une hiltoire,
LE MARQUIS.
Ceft une vérité,
LA FLEUR.
Que je ne {caurois croire,

Mais avec de

LE MARQUIS.
Faut.il te Pattefter par le plus fort ferment ?
LA FLEUR.
Madame eft du fecrer, Monfieur, apparemment? |
LE MARQUIS. f
Ma Femme p’en fcait rieny je n’ofe I'en inflruire, |
LA FLEUR 4 part. |
le penfe pour le coup quil eft dans le délire,
LE MARQUIS,
Que la foudre a tes yeux m'éerale, i je mens?
LA FLEUR g pars.
Oh! voild les vapeurs qui troublent fon bon fens, |
Par les dilcours qu'il tient, la chole elt averdey
Et je n’en doute plus, a fa vue dgarde,

Ag 1o




1o L’Epoux par fupercheric,

LE MARQUIS.
Tu vois qu'en ce Pays tout m’oblige a refter,
LA ELEUR.

' Tout vous fait un devoir, Monfieur, de le quitters

LE MaRQUIS.
Plutée que j'abandoane une Epoufe que jaime,

Il n'eft point de parti; ni de moyen extréine,

ue mon cceur ne foit prét d’embrafler dans ce
jour.

Tu dois dans ce deffein (econder mon amour.
LA FLEUR,

Sortons d'un lieu fatal 3 & courons en Provence,

Ou vers le Languedoc volons en diligence,

| Pour chafler ’humeur noire ol vos fens {ong

plongez.
LE MARQUIS.

| Tai-toi, tes feuls propos la font naitre.

LA (FLEUR,
Songez..q

LE MARQUIS.
Songe, {onge toi-méme a refpefter ma flame,
LA FLEUR 4 pare.

Gardons de 'obfliner, {irriterois fon ame,

Et ne ferois quiaigrir fon mal encor plus fort,

LE MARQUIS.

} 1t faur, fans perdre tems, que je parle a Belfore,
| Que jercgle avec lui ... Je le vois qui s'avance*

Laifle nous 3 & fur-tous, garde bien le filence,
f LA
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LA FLEUR a part en Sen allant,

C’eflt, de {a majadie, un effet trop certain.
Quel aflaut pour fon Pere! Il mourra de chagrin,

S GO Ll s T
BELFORT, LE MARQUIS.

BELFORT.

EH bien, quelle nouvelle as.tu recl de Frane
ee'p
Ton Pere .. .
LE MARQUIS.
M’affafline : il veut quen diligence
Je parte, pour aller époufer un Parti,
Que, fans me confulter, fa rigueur m'a choifi,
Juge de Pembarras, o cet ordre me livre.
Comment parer ce coup ? Quel chemin dois.je |
fuivre?
BELFORT. :
Mais prens, fi tu m'en crois, dans cette extrémitd, |
Celui qui t’eft prefcrit par la necefficé, i
l?etogmc en ton Pais, & laiffe-moi ta Femme, |
Soun ¢tat ne doit pas inquiéter ton ame, ,z
Compte que J'en aurai le méme (oin que tol,’ '
Jai le titre d'Epousx, jen remplirai 'emploi,
LE MARQUIS.
Epargne ton Amiy laiffe le badinage.
BELFORT.
Mais fais donc ¢clater ton fecret mariage.
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LE MaRQUIS.
Ah! voila le parti que choifiroit mon coeur
Maisil craint, en parlant, d'expofer fon be "lheufa
Je vois de tous cotez une affreufe tempe te,
De mg Femme , o ,mmd, ia Famille m’arréte,
Ce nceud va lui paroitre un outrage mortel:
Elle me pour{uivra peut éere en Ltln’hl‘i"l.

BELFORT. A
Je fuis le plus coupable ; & fur moi tout I'oy
rage . v
LE MARQUIS,

. Cette crainte pour toi e retient davantage,

| Emilie elle-méme intimide mes fens,

|| Je la redoure, Ami, pius que tous fes Parens,

| Si je fais cer aveu, je rrain% avec juftice,
]e crains qu'il ne Poftenfe & qu’elle ne rougifle
D we voir Pofleffeur d'un bien que j ai fura

pris.
Sen indignation en deviendra le prix.
ille va me hair.

mv

BELFORT.

On vxcu(é une audace
Que Pamour a causée, & que Pbymen effacea
D Orville, a cer égard diffipe ton effroi.
i {on coeur doic hair que lqu un, ce fera moi,
Choili pour {on Epoux, J'al cedé fa perfonne,
' Voila ce que jamais le Sexe ne par fonne.
| 11 vaur mieux prés de lui manquer de probité,
| Outrager {a vertu, qu'offenfer (a fereé,

L
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LE MARQUIS.

Il faut donc e réfoudre a rompre le filence,
Mais par délicatefle encore je balance;
Et je voudrois, avant de la tirer d'erreur,
Je voudrois par dégrés maffurer de fon ceeur,
Je crains gu’elle ne taime.

BELFORT,

On eft affez aimable
Pour lui plaire en effet,
LE MARQUIS.

Ma crainte eft raifonnable,

BELFORT,
Ab ! d'an plus julte foin tu te dois occuper,
Et tori premier devoir et de la détromper.
Plus tu laiffes ta Femme en cetce erveur blis

‘mable,
Et plus, & fon égard , ton cceur (& rend cou.

pable.
LE MARQUIS.

Il eft vrai. Faifons- lui cet aveu de moiri¢,
L’amour fera plus fort, aidé de Pamitié ;
Car je n’aurai jamais , moi feul, cette affurance;

BELFORT,
Va, tu me fais pitié.
LE MARQUIS.
Je tremble, plus j'y penfe,

LE
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| BELFORT.
| Quel ceeur pufillanime! Et quel Mari poltron !
LE MARQUIS.

1l n'en fut jamais un dans ma pofition.

TW dois, toi qui le fcais, exculer mes allarmes,

D’Ewilie, il et vrai, je poflede les charmes ;

Je jouis, comme Epoux, du plus heureux fuccéss

Mais, Milord, comme Amant, je n’ai fait nul
progres

Et ignore commeat on prendra mon hommage,

Yen fuis, pour ainfi dire, a mon apprentiffage.

Tes raifons cependant 'emportent (ur ma peurs

| Et je vais, de cepas, lui découvrir mon cceur.

| Jentends du bruit. Ceeft-elle, Ah? ma frayear

‘ redouble.

|| Ne m’abandonne pas ; foutien-moi dans mon

| trouble.

1 BELFORT.

| Bon, Perfonne ne vient, tu te mocques de moy,
*| . Je {uis embarrafsé dans le fonds plus que toy.

. Jaime en fecret aufli
L | LE MARQUIS,

|

; Comment? ton cceur foupire 2
BELFORT. ° :
Non : il briile gayement, quoj quil n'ofe le dire;
' LE MARQUIS,
' Quel eft I'objet caché? . ..

BELFORT.
La Parente « .«

|
|

LE



Comédie. 1§
LE MARQUIS.

De qui?
BELFORT,
Ne devines-tu pas?
LE MARQUIS.
Ett.-ce d'Emilie?
BELFORT,
Ouy.

Tu me protégeras, puifqu’elle et ta Coufine,
Conltance eft enjouce; & jai Phumeur badine,
Nos deux cocurs {ont unis déja par la gayeté,
Ma’'s parle, (i tu veux que je lois écoute,
Découvrir ton état, c’eft me {ervir moi-méme,
Jaueens qu'il foit connu pour avoiier que j’aimes,
LE MARQUIS.

Cette raifon fuffit pour m’enhardir, Va.t'en,
Ma Femme, pour le coup, paroit . . . Demey.

re, atten..,
Je tremble a fon afped.

BELFORT.

a part, Adieu, je me retire,
Sa fituation eft neuve, & me faic rire.

SCENE IIL
EMILIE, BELFORT, LE MARQUIS.

EMILIE & Belforz.

Uand jentre, vous fortez?
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BELFORT.
: Je m’en vais revenir,
D'Orville, en attendant, veut vous entretenir.
Il fort en riang,

S.C EN.E, IV, =

S S R
LE MARQUIS, EMILIE.
EMILIE.

% Lui plaire, jai beau mettre mon foin foprés
me,

@)

| 11 m’¢vite toujours, & ricane de méme.

' Je fuis apparemment ridicule a fes yeux?

De quane jours d’hymen , c'elt I’ effer merveils

leux,

LE MARQUIS.

|| Madame, pouvez-vous concevoir cette idce ?

|| Je dois, pour mon Ami...

EMILIE.

. Moofieur , elle eft fondée,

|| Vos yeux font les témoins de fon mépris pour mois

LE MARQUIS,

Son eftime pour vous eft parfaites & je doises
EMILIE.
il ¢eoit vrai, Monfieur, auroit-il ces manicres ¢
LE MARQUIS.

Je conviens avee vous quelles (ont finguliéres,
Mais
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Mais ce tort apparent eft pardonnable au fondss

I elt méme appuyé fur de fortes raifons.
EMILIE,

Des railons! faites-moi I'honneur de m’en inJ

ftruire,
LE MARQUIS.

Vous l'ordonnez? je vais.. , Je crains de vous

les dire.
EMILIE, ‘

Vous craignez?

LE MARQUIS.
Ah ! bien loin que vous m'intimidiez,
Madame, jai befoin que vous m’c’:ncouragiez.
De grace, accordez-moi toute votre indulgence §
Ou Je ferai forcé de garder le filence.
EMILIE,
Mon Epoux, 2 ce compte, eft donc bien criminel @
LE MARQUIS.
Pardonnez & I'amour, qui feul I'a rendq tel,
EMILIE,
Quoi! Belfort aime ailleurs?
LE MARQUIS.
Belfort le peut fans crime,
EMILIE.,
Du grand monde, voila lordinaire maxime!
A vous en croire aufli, jedevrois Pimiters

B LE
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I LE MARQUIS.
| Sans doute,

EMILIE,
Vous riez ?
LE MARQUIS.
Non, Daignez m’¢coutet.
EMILIE.

L’Am1 de mon- Epoux lui-méme me confcille,,,
LE MARQUIS.
Souffrez, .o
EMILIE.

, A vos dilcours, je ferme mon oreille,
]e ne m’étonne plus s’il fuit par tout mes yeux,
Mais je dois étouffer un foupcon odicux.
| Si Belfort m’a trompcée, m{ultcc, ou trahie,
|l Jaime mieux l’w,uoxe que d’en écre eclaircie,
]e le hairois trop 3 & je dois par honneur
|| Ecarter ce qui peut le noircir dans mon coeur,

’; LE MARQUIS.

Cramdre de le hair, Ah! c’eft Paimer, Madame.

EMILIE.

]e Paime aufli.

LE MARQUIS.
Tant pis.
EMILIE.

Comment? Monfieur me bldme -
| D’aimer son Mari.
LE
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LE MARQUIS,
Non: je le défire fort, §
EMILIE.
Tout coupable qu’il eft, je dois chérir Belfort,
LE MARQUIS,

Vous ne le devez pas,

EMILIE.
Vous changez de langage ,

LE MARQUIS.
Je voudrois & ne puis vous en dire davantage.
EMILIE,

Vous pilifiez, Marquis? Vous trouveriez-vous
mal 2

LE MARQUIS,

Mais je ne fuis pas bien. (a part.)

Voila le trait fatal.
Que jai craint,
EMILIE.
Cleft encore un refte de foiblefle.

LE MARQUIS.
Votre Coufine vient, Madame, & je vous laiffes §

SCENE "V,
CONSTANCE, EMILIE.
LOVSTANLF

|
l
QUe vois-je } Le Marquis fore pale & toutli
« - tremblane? 25

i

I

B2 Vous

e o

L
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Vous-méme, vous avez I'air trifte &mccontent?
’ EMILIE.
La fanté du Marquis n'eft pas bien rétablie:
Sa raifon s'en reilent, je la crois affoiblie §
CONSTANCE.
Vous n'aidez pas, je crois, a la fortifier.
EMILIE.,
Sa converfation eft d’un tour fingulier,
CONSTANCE.
Les facons de Milord le {ont bien davantage.
Quoigu'en fanté parfaite, il n’en eft pas plus fage.
Je crois, fije voulois, qu'il me feroit la cour:
1l me f{uit a toutc heure,

EMILIE,
Er me fuit tout le jouts
CONSTANCE.

|| A ce qu'il me paroit, il ne fe contraint guerey

Sa conduite avec vous elt fourtout cavaliere :

Il Trois jours apres 12 noce, il vous néglige ainfi?

C'elt prendre un peu trop-tot les airs d'un vrai
) Mari,

. Et vous avez {ujet de paroirre réveufe.

EMILIE,
Je crains, 3 dire vrai, de n'Crre pas heureufe,
CONSTANCE,

Le Marguis, a coup siix, s'il ¢roit votre épouzy
Se-
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Seroit plus emprefsé, plus actentif pour vous;
Il vous tient Milédy, fidelle compagnie:
Loin d'en &tre jaloux, vorre Mari Pen prie,
EMILIE. .
Il eft vrai qu'on diroit, a les voir tous les deux, §i
Quils {ont, pour m’oifenfer, d'intelligence en- §

tre eux;
Belfort eft infidele & je viens de I'apprendre,
CONSTANCE,
De qui donc?
EMILIE,

Du Marquis, qui me ['afait entendre, |

Mais d’un ton de complice & d'un air interdic, |

Comme un homme égaré, qui ne {¢aic ce qu'il dic§

Accablé fous le poids du crime qu'il confefle,  §

Au point qu’il éroit prét de tomber en foiblefle ,f

Ec qu'il m’a faic pitié rant il éroit défait. :

CONSTANCE.

Il avoit 2 vous dire au fond plus d’un feeret ; i

Mais Belfort qui vous trompe , eft plus digne dc%
blame,

L’autre afpire du moins 2 confoler votre ame.

Mon Sexe a de tels foins eft toujours obligé 5 §
Il eft doux d'éere plaint, quand on eft négligé.

Pour déméler chez vous un point que j'apprés

hende, |

Puis.je dans ce moment vous faire une demande 2L

Belfort eft faic pour plaire & pour furprendre uny

coeur.  §

B3 Par- !

i
£
i
I
i
f
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|| Parlez j I'aimeriez-vous d'une fincere ardeur?
EMILIE,

Puifqu'il faut vous ouvrir mon ame avec fran-
chife,
Je ¢héris mon Epoux, (ans que jen fois, éprife §
Mon orgueil eft fenfible a fes mépris choquans,
Mais mon cceur eft tranquile, aufli bien que mes
{ens,
CONSTANCE.

' Bon, j'entens § vous 'aimez par imple bienséance,
'Etcommea la rigueur, Dans cette circonftance
. Voila ce qui pouvoit vous arriver de mieux 3
. Vortre fort en ce cas eft moins difgracieux.
| Le grand point dans la vie, autant qu'on en eft
| maitre,
\Eft d’embellir I'écat ot le Ciel nous fait naitre.
| | Letout, pour vivre heureux, depend de s’arran.
il ger.
.1l n’eneft point parla, qu'on ne puifle changer.
| 'Vous pouvez aprés tout, rendre le votre aimable
| 'Vous n’avez qu’a (aifir le coté favorable.
| Milédy , pour trancher les difcours (uperflus,
| || Regardez votre Epoux comme s'il n’étoit plus,
Et vivez (ur le pi¢ d’'une Veuve a la mode,
Qu'aucun foin ne retient, qu'aucun frein n'ine
1 commode $
‘Qui toujours, du plaifir fuit les impreffions,
| Mais qui défend fon cceor des grandes paffions,
| Et court, d’un pié leger, apres les ris {ans cefle,
| Sans s’écarter jamais des loix de la fagefle.

EMI-




Comédie, 22

EMILIE.

Je gofite ce confeil ; je peux fuivre ce plan, \
Drautant mieux que Belfort n’eft jaloux, nitiran, |
¥e payrai fon mépris & fon peu de tendrefle, '
D’un dédain deceré de froide policefle,

Telle que je 'aurois pour un homme inconnu,

CONSTANCE.
L’indifiérence alors devient une vertu.
EMILIE,

Oui, je fens tout le prix d’une legon fi fages
Pour commencer d’abord a la metcre en ufage; f
Le¢ voila qui revient & je 'entens monter,
Je veux le prévenir & fors pour I'éviter,
De me fuir le premier, il n'aura pas la gloire,
La retraite pour moi devient une victoire.

$.C ENE VL
BELFORT, CONSTANCE.
BELFORT & part.

PR S

LA voila, par bonheur), feule prélentement,

Parlons-lui. (hewe.) Ma coufine, arrétez un moa‘}g
ments |
Yai pour vous une Lettre, i
CONSTANCE. g
Er de qui je vous prie? A

BELFORT,

Ne vous alarmez pas.' La Mere d’Emilie i
B 4 Vous |
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Vous [l'écrit,
CONSTANCE,
C’eft ma Tante? Ah! donnez ce billet.
Milord ine permet-il?..,

BELFORT.

Oui, Milord vous permet,
, (Confance lit bas.)
Comment donc? en lifant la lettre d'une Tante,
Vous riez, rougiflez? Lachofe eft donc plaifante?

CONSTANCE,

- Vous allez en juger. On vient de me marquer
Que je dois fur le champ vous la communiquer,
Elle donne la lettve 4 Belfort,
BELFORT lic.

|| Il soffre pour vous, ma Niéce , un parti
| ,que je crois trésreonvez}ab{e. .Milord Faulter
|| »-qui vous a vi chez moi, a pris pour vous u.
|, ne belle paffion, & vous demande en mariage,
.1l elt riche ; il vous aime.  Voila deux gran.
»des qualités pour vous rendre heureufe, vous
||, qui n’avez que la beauté pour dot & la jeunef-
 ,fe pour héritage. Milord, mon Gendre conuoit
|, particulicrement ce vieux Seigneur, Montreza
L ,,1ui ma lettre & confultez-le la-deflus. Je fgais
|| .quil s'intérefle a vous, & jecrois qu'il fera de
ill,,mon avis, 4 part.
‘le n'en fuis point da tout.
! CONSTANCE.
Eh bien! fur cette algfaire,'
ale

-
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Parlez, que me confeillez-vous ¢

BELFORT.
De n'en rien faire.

CONSTANCE,
Mais ce parti pour moi paroit avantageux.

BELFORT.

Faufter a foixante ans; de plus, il eft gouteux,
Et ce feroit un meurtre: O ma belle Coufine!

CONSTANCE.

Songez, mon cher Parent, que je fuis orpheline,
Et fans bieas « + . .

BELFORT.
Vos yeux feals valent des millions, §
 CONSTANCE.
Ce n'eft qu'un doux propos, & des refiexions
Plus fages .« «
BELFORT,

Sentez mieux tout le prix d’étre aimable, |

J’ai pour vous, moi qui parle, un partiplus for- §
table,

Et préférable en tout a votre vieux Faufter.
Celui dont il gagit a beaucoup de mon air?
1l eft de mon humeur, au printems de fon age,
1l doit fur fon Rival avoir tout I'avantage;
1l eft plus généreux & non moins opulent,
D'aufli bonne maifon & beaucoup plus galant,

By CON-
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CONSTANCE,
Mais Milord Fanlter m’aiine.
BELFORT.
Et P'autre vous adore,
Je vons apprens pour lui ce feeret qu'on ignore,
Attendant que pour tel il s'ofe préfenter,
Il m’a chargé de le repréfeater.
De cet emploi charmant, je m'acquitte avec joye,
Souffrez qu'a vos regards mon tranfport fe de-
pioye,"
Et perfuadéz-vous dans cer heureux moment
Que je fuis en effet moi-méme votre Amant.
En cette qualité, jofe belle Conftance ,
Vous déclarer un feu fi plein de vialence,
Que les Hots d’un torrent font moins impéraeux,
kt ma rapide ardeur. ..
CONSTANCE.
Paffe vite comme eux.
BELFORT.,
Non, Votre nom, Conflance, en fait le cara-
&eres
Elle (era durable, autant quelle eft fincere,
Et mon ceeur .. .
CONSTANCE.
Votre cceur prend le ton langoureux §
BELFORT,
Non: de fon naturcl mon amour eft joyeux,
Des foupirs, des langueurs vous ctes ennemie ,
Ec je le fuis aufli, Tout Amant trifte ennuye :
Celt
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C'eft un tort qui jamais ne peut &tre excusé.
1’ Amour eft un enfant qui veut &tre amusc:
Quand il joué & qu'il rit, il eft charmant aima-
bles
Mais vient-il 2 pleurcr? 1l elt infuportable.
Tenons-le vous & moi toujours en belle humeur §
Il s’en portera micux. Bon, ce fouris flateur
Me dit que mon efprit perfuade le vorre,
Ec que, penfant de méme, ils font faits 'up pour
. Pautre.
Jufguwau jour de 'Hymen inventons mille jeux,
Danfons, rions, chantons a I'unifion tous deux
Par des transports de joye exprimons nos ten-
- dreflis,
Faifons-nous joliment cent douces policefles.
(Il lui baife la main)
CONSTANCE.
Doucement mon Coufin, vous &tes trop poli.

BELFORT.
Cleft PAmant transporté qui vous témoigne ici..
CONSTANCE.
Le Coufin & I’Amant prennent trop de licence,
Et ceft 4 ce dernier que jimpofe filence.
BELFORT.
Songez que cet Amant doit &tre votre €pouxs
CONSTANCE.
Ce n'elt-la qu'un prétexte «..
BELFORT.

Ah! défabufez wous :
A




——
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A cet époux enfin donnerez-vous la Pomme?
Repondez.
CONSTANCE.
Non, Milord.
BELFORT.
Pourquoi?
CONSTANCE.,
Ceft un jeune homme,
BELFORT.
Mais par cet avantage il vous conviendra mieux,
CONSTANCE,

Par prudence mon coeur préfere le plus vieux,
Mon fort fera plus doux,
BELFORT.
De '’humeur dont vous étes ,
Pouvez.yous bien, O Ciel! pealer comme vous
faites,
CONSTANCE.
Oui 'enjodment chez moi n’exclut pas le bon fens.
Les exemples me font cra ndre les jeunes gens.
Chez les femmes d'aucrui ces Meflieurs (ont aia
mables 3
Mais prés des leurs, Milord, ils font infuportables,
M¢prifans, fans égards, infideles, cruels,
BELFORT.
Il en eft quelques-uns, mais tous ne font pas tels,
Mon Ami . « .«
CON.
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CONSTANCE.
Meft fufpect,
BELFORT.
Songez qu'il me reflembles
CONSTANCE.
Ceft par cette raifon qu'a Paccepter je tremble.
BELFORT.
La crainte eft obligéante & 'aven des plus doux,
CONSTANCE,
Mais vous méritez bien qu'on parle aiufi de vous,
Ft lair dont vous vivez ici pres d’Emilie,
Depuis le pearde tems gu'un méme fort vous lie,
Me fait avec raifon craindre un malheur pareil,
Si vous étiez plus fage & fuiviez mon conleil ,
Vous négligeriez moins une Epoufe fi belle
BELFORT.
C’eft pour ne pas ufer 'amour que j'ai pour elle
Je lévite le jour, comme il faut tout prévoir,
Exprés pour la trouver plus aimable le {oir,
CONSTANCE.

Ln oubli (i bldmable, un tort de cette efpece
Eft fort mal excusé par une gentillefie 3

BELFORT.
Mais fi la verité juftifioic mes torts,
L'Amant ¢n queltion vous plairoit il alors?

CON-
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(i CONSTANCE.
Vous {uppolez toujours des chofes incroiables,
L’Amour peut bien fouvent {e repaitre de fables:
Mais I'Hymen ¢ft un Dieu plein de [olidité,
U établic fes droits fur la réalicé.
Milord Fauiter eft vieux, mais du moins il exifte:
Er je vais a ma Tante. ..
BELFORT.
Arrétez.vous, Jinfite,
L’époux pour qui je parle, eft réel de tout point:
Il eft des plus vivans, ou je nele {uis point,
CONSTANCE.
§'il éroic vrai, Monfieur, on le verroit paroitre,
BELFORT.
Puifque vous exigez qu'il (e fafle connoitre,
Il va, fans plus tarder, {€ montrer 4 VOs yeux,
Vous le voiez:
CONSTANCE,
Ou donci]
BELFORT,
Devant vous; en ces lieux,
CONSTANCE,

Je o'y vois que vous feul.
BELFORT.
Et c'eft aufli moi-méme.

CONSTANCE,

BEL-
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BELFORT.
Qui: c'eft moiqui{uis mon Ami quivous
aime.
CONSTANCE.

Ah! vous me convenez, Monfieur, parfaitement,
tn homme marié, qui 'eft nouvellement,

BELFORT,.

Vous vous I'imaginez, ainfi que tout le monde,
Voila le préjugé, voila cemme ou [e fonde,
Comme on crojt de léger [ur la trompeufe foi
D’une vaine apparence.

CONSTANC

Il e& vrai, je le ctoi,

Sur la foi implement d’un contrat qui vous lie,
Dont je (uis le témoin, C’eft une minutie

BELFORT.
Et {i je vous prouvois, moi, que je {uis gargoh ?
CONSTANCE.
Je wai plus rien 2 dire & le traic et fort bon,

BELFORT.

L’aveu que je vous fais eft des plus véritables,
Que je (ois le dernier de tous les misérables,
Si je fuis marié dans le fonds,

CONSTANCE,
Vains propos

BEL.
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BELFORT.
Pour vous défabufer, apprenezeen deux ‘mots,
CONSTANCE.
Je ne veux rien apprendre & rougiflez dans ’ame.

BELFORT,
Scachez,
CONSTANCE.

Allez, Monfieur, allez voir votre femme ,
Vous jetter a fes piés, lui demander pardon,
Et pour elle écoutant 'cliime & la mnon,
Tirez-la du chagrin dont elle eft dévorée.
Car vous le caufez {eul, jen fuis aflez affurée:
Ce reproche doit vous percer d’un vif remord,
Un écartde Pefprit peut s’exculer, Milord,,
Mais les fautes du cceur jamais ne fe pardonnent,
Ec plus que vos difcours, vos procedés m’eton.

nent.

Ce n'elt quavec doulear que jen fuis le témoin,
Et vous fuir deformais fera mon premier f(oin.
Elle fort.

\

S CE-NE.: VIL
BELFORT feul.

VOus c¢tes dans Uerreur 3 mais elle a pris la
fuite.

N'importe, de mes feuxelle eft toujours inftruite.

Jai franchi le plus fort de la difliculeé ,

Et ma raifon vainquera {on incrédulite,

SCE-
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8 CrEAIN BV
LA ELEUR, BELFORT.

A LA FLEUR.,
H! Monfeur . . .

BELFORT.
Qu’as tu donc?
LA FLEUR,
La douleur la plus grande,
Mon Maitre . . . Hélas!
BELFORT.
Eh bien! Acheve,

LA FLEUR.,
) applchenae

Qu'’il n’ait perdu, Monfieur, efprlt entiérement,
Jai beau faire, le mal empire a tout moment,

BELFORT.
Dis , quel mal?

LA FLEUR.

Ses Vapeurs qui toujours le tourmentent

Et depuis qu'il a vii Madame, elles augmentent,
11 eft dans un Geat qui fait compaflion,

LZ,_[OR—[ ﬂ Plf}’t.
Elle aura mal recl fa déclaration,
LA FLEUR.
Il fe leve, il s'aflied, il fe calme, il s'agite,

Il f¢ plaing il (e tait, il prie, il iure enfuice,
Se
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. Se promene 2 grands pas, il devient furieux ,

- Et puis on voit des pleurs qui coulcnt de fes yeuxe
{’ai voulu doucement lui parler de fon pere,

Il m’a par un {oufllet fopplié de me taire ,

Jai cru devoir me rendre a cette inftance-1a.

BELFORT.
' Ses vapeurs ne font rien, fi ce n’eft que cela,
LA FLEUR.

Oh! ma jolie a trouvé cette ¢preuve trés-forte,
Comme il voit cependant que je gagne la porte,
Trés-(agement de peur d’éere encore battu,
D une voix égarde, il me criey ,,Ol vas-tu ?
,,J'ai befoin de toy, ;. Non... Sors...un mo.
ment, demeure.
»>Va dire de ma part a a Milord tout 3-I'heure
,»Qu'il faut que je {ui pxr e mdlfpcnmhlcmcnr,
»Et quil monte au plus vite 2 mon appartements

i RELFORT.

' Jy cours.

LA FLEUR.

‘ Auparavant permettez que mon z€le,
Vous prévienne, Monfieur fur favapeur nouvelles
| 11 tient depuis tantot fur Madame, & far vous
| Des difcours fi nouveaux, faitdes contes (i fouXs |

: Q_.xe jen’ofe les dire & qu'ils vont vous furprendxc-

BELFORT.
Quelsque foient ces difcours, tu peux me les
| apprendre,

LA
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LA FLEUR.
Il dit, Manfieur, it dic qu’il eft fecrettement
L’Epoux de votre Femme.
BELFORT,
Il le dit?
LA FLEUR,
Oui vraiment.
BELFORT éclatant de rire,
Ah!rien n’ct i plaifanr quune parcille idée!
LA FLEUR.
Il fotitient qu'a fes feux vos bontés 'ont cedde.
BELEFORT rienr tvujours,
Ah! comme de (on bien il peut en difpofer,
Yaurois tort la.deflus de lui rien refufer,
LA FLEUR,
Vous riez de fon mal,quand vous devez le plain.

dre!
BELFORT.
Va,-ce mal dans le fonds n’elt pas beaucoup &
craindre.

LA FLEUR.
v b o oy . ”
il f:a,;t, ] Ichaque inftant, de violens progrés,
Et j'apprehende rout de fon dernier acegs,.
Scachez qu'il eft jaloux, mais jalonx 3 la rage.
ELFORT.

De qui?

, La FLEUR.

De vous, Cz BEL.
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BELFORT.
D'Orville a ce coup n'eft pas fage
LA FLEUR,
Votre Epoufe vous aime, il le trouve mauvais,
Vous l'obligeriez fort de ne la voir jamais.
BELFORT.

La chofe eft trop boufonne, & permets.moi d’ens
rire.

LA FLEUR,

. Mais vous riez toujours, quoi qu'on puifle vous
: dire,
BELFORT.

Le moyen que je tienne 2 ce dernier trait ci?
LA FLEUR, |

| Je penfe que Monfieur a des vapears aufli?
| Pardon, {i ma franchile .. .

BELFORT,

‘ Oh! loin que tu m’offenfcs
|| Tout ce quetu me dis, & tout ce que tu penfes
.| Me divertir fi fort que j'¢clate en vrai fou.

LA FLEUR,

Ne vous contraignez pas. Riez tout votre faou.
Vos Vapeurs font du moins joyeufs, agrcables,
| Et telles quon les voit dans nos Frangois aimables,
| Leur caradére plait par un je ne [gai quoi.

\ Ah! leur force me gagne & ‘s'empare de mot.

4 A préfent, comme a vous, lavanture me femble

Trés-
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Trés-comique en effec, & rions-en enfemble. |
Il rit avec Belfore, i

BELFORT.

Viens, montons chez ton Maitre, & quand il

I'apprendra,
Luiméme, j'en fuis siir, comme nous €n rira.

Fin du premier Atte. |
R R U R P R e |

Gl Sl s i o e

SCENE PREMIERE.
EMILIE feule.

E mon doute, a la fin, je (uis trop éclaircie. |
DuMarquis languiffant la longue maladie, | |
D’un violent amour ¢t it I'effet fecrer s :
Et de ce feu fatal , ‘Ceft moi qui (uis Pobjet!
Voila ce que jai crajnt, & ce qui me déchire,
La Fleur vient d’engager Marton 3 me le dire, |}
Pour prefler le départ de fon Maitre attendu.
Ma raifon en frémit; mon cceur eneft ému. !
Je ne puis furmonter, ni déméler mon trouble.
On vient o « Ceft le Marquis. Son afpect le |
redouble.

) (RERR
¢ 3 ' Serd
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SGE NE 1L

LE MARQUIS, EMILIE,

LE MARQUIS.

P‘% Adame, jéne pms me taive plus long temps.
: Je dois vous réyeler des fecretsimportans,
Jofe,pour mon bonheur, pour votre propre gloire,
Vous prxet de vouloir m'écouter & me croire,

EMILIE,

Moi, pour vatre avantage, & pour votre repos,
Je dois trancher d’abord dinutiles propos,
. Etvous pre(fcl Manfieur, de retourner en:France,
. Je fgai qu'on vous ateend § partez en diligence.

LE MARQUIS.

Ce difcours me furprend.  Qui peut vous avoir
‘H“ i dlt * @8 g 09
1 EMILIE.

. Un Valet trés.zelé.

LE MARQUIS,

Je demeure interdic. - ;

1l a parts
. Le Maraur!
' EMILIE.

Vous devez croire un avis {inccére,
EM fuivre fans délai les volontés d’un Pere.

di LE MARQUIS.

| Un devoir plus facré me défend de partir.
EML
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EMILIE,
Vous ne pouvez refter {ans lui defobéir,
LE MARQUIS.
L’eftime & laraifon, I'honnenr & la droiture, |
Tout m’en fait une Loy dans cetre conjoncture, ||
| EMILIE.

Eh! qu'allez-vous , Marquis , vous mettre dans |
Pefpric ¢
Revenez a vous-mémes & fongez qu'il s’agit _
D'un Hymen, d’'une ¢pouie aimable, jeune & ||
belle,
Qui vous doit + « o & \
¢ LE MARQUIS.

Je le zai, Madame; & c'eft pour elle,
Pour elle uniquement que je dois tout quitters

: EMILIE,
Eh, partez donc, Monlfieur.
LE MARQUIS,

Je dois plutét relter
Pour ne pas m’éloigner d'une époule fi chére,

EMILIE.

Mais vous n'y fongez pas, votre raifon s'altére, |

LE MARQUIS.

Vous-méme en cemoment vous étesdansl’errenrs
,Et pour la diffiper . . . .

C4 EMIL.
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EMILIE.
Vous m’affligez, Monfieur.
NVotre et o 3
LE MARQUIS.
Juftement eft un peint qu'on ignore,
Cleft trop vous le cacher: Apprenez que jado-

F€ oy o @

| EMILIE,
- Je vois que votre efprit s'égare tout-a-fait,
LE MARQUIS.
Non dlaignez jufqu'au bout entendre mon sé-

cret.
EMILIE,

. A mes fages confeils, cédez plutét vous.méme,
Vous devez + 4 o «

LE MARQUIS,
Je ne puis , Madame , je vous aimes
Ll EMILIE.
* Monfieur!
i LE MARQUIS.
‘ D’un front {i fier ceflez de vous armer,

; *Sgachez €n méme temps que je dois vous aimer.
‘C elt un devoir chez.-moi, dont rien ne me di-

| {penle,

‘ EMILIE,

Ah' c'eft poufler , Monfieur, trop loin I'extra.
vagance

‘: Etje fors,

LE
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LE MARQUIS.
Arrctez,
EMILIE. :
y 2 \ ~ 4
Jen ai trcp ccoutcs
LE MARQUIS.
Vous me défelperez par cette cruauté,
De graccaccordez-moi le temps de vous inftruire.
1l faut que je vous parle enfin, ou que jexpire,
; EMILIE.
Mais comprenez-vous bien ce que vous deman«
dez ?
LE MARQUIS;
Oui, Madame; je meurs, fi vous ne m’entendez.
Vous m'avez vl mourant, vous en éticz lacaufes |
Et pour peu qu’a mes veeux votre ame encor s'op-
pofe,
Dans mon premier érat je m’en vais retomber.
Tous mes fens affoiblis font préts a fuccomber.
EMILIE.
a part. haus.
Il m’allarme. Ah! Marquis, calmezla violence.,.
LE MARQUIS.
Ma vie ici Qépend de votre complaifance,
Souffrez qu'a vos genoux . . , .
EMLIIE larrétant.
Afleyez-vous plutot,
Vous en avez befoin: Vous &tes o o + o

Cs LE
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LE MARQUIS.
Non: il faut..,
EMILIE.
Vous n'dtes pas, Marquis, en état de m’appren.
dl'e s 8 9 o
LE MARQUIS.
Pardonnez -moi, Sur vous jaile droit le plus
tendre,
S¢achez qu'un neeud (ecret que j’avouc en tréme
4 blant e o o o
‘ EMILIE,
Il faut que malgré moi je vous laiffe un inftants
LE MARQUIS.
Pour ne pas m’écouter, Ah! ceft une défaite,
Ec vous voulez ma morr.
} EMILIE.

Non, Marquis, je fouhaite,
Que vous viviez,
LE MARQUIS.

: Madame, ayez douc . .. ,
1 EMILIE #ronblee.
] . ' On verra....
| Quand vous ferez plus calme, on vous écoute.
| Ly
. Voure trouble eft trop grand; . . . & le mien
i elt extréme.
|+ Adiew. & part, en Sen allant,  Je ne feai plus
| ce que je dis moi-méme.
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SCENE IIL
LE MARQUIS feul.

"Etouffe, je me meurs, je fuis au défelpoir 5
Et mon état préfent ne peut fe concevoir.
Jai {fiémi de parler; jexpire de me taire.
Cetaveu fi terrible, & que je n'ai pll faire,
Eft un poids accablant qui fait gémir mon coeut:
Mais un jufte courroux fe méle a ma douleur.
Celt 1a Fleur avjourd’hui, cebrouiilon, cet in-

fame,

Qui des ordres d'un Pereafeul inftruit ma femme
Il me tarde déja qu'il nes'offie @ mes yeux.
Rien ne peut le fouftraire au tranfport furieux

Dont je fuis juftement + , , « Mais je le vois
paroitre,

SCENE IV.
LE MARQUIS , LA FLEUR.

r ; LE MARQUIS.
E voila donc, Maraut? je te tiens, double
' : traitre
Ne crois pas m'échapper.
LA FLEUR. /
D’oti vient donc ce courrcux?
~ Ah! Monfieur, arrétez. Jembrafle vos genoux,
Que vous ai-je donc fait?
LE




44  L'Epoux par fupercherie
i LE MARQUIS.

Jadmire la demande!
Ce que tu m'as fait 2

LA FLEUR.,
Ouis -
LE MARQUIS.

Ton impudence eft grandey
Etjevais « « ¢ »

SCENE V,

BELFORT, LE MARQUIS,
L4 FLEUR.

LA FLEUR 2z Belfort,

|
I AH ! jetouche d mes derniersinftantsg |
. Monfieur,vite au fecours ; neperdez pasde tems 3 |
|

|

. MonMaijtre pour le coup eft dans la frénéfie;
. Arrétez (a fureur. ou c'eft fait de ma vie.

? BELFORT arrétant le Marquis. ‘
‘ Quel eft donc ton deflein? Qui caufe ces trans- “
b

) ports 2
| LE MARQUIS,
1 Un trop jufte fujet, Laifle, au travers du corps, |
. Laifle que je lui paffea Pinftant mon ¢pe. |
| B LA FLEUR. |
'+ Dans le noir vertigo dont fa téte eft frappée, ‘
\‘ 1l
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Il eft homme 2 le faire, & fans ménager rien,
LE MARQUIS 4 Belfors.
Narréte plus mon bras.
LA FLEUR.
Monfieur, tenez-le bien,
BELFORT,
Di.moi donc le fujetdu courroux qui t'anime,
LE MARQIIIS,
Apres Pavoir puni , je Uapprendrai fon crime,
*LA FLEUR.,
Ah! celt contre les loix,
BELFORT.

Il a raifon, Marquis.
Informe-nous du moins de ce qu’il a commis,

LE MARQUIS.
Par, fes foins géncreux, ma femme vient d'ap.

prendre
Qu’on veut me marier; & fans vouloir enten-
dre

Ce malheureux fecret qui nous péfe a tous deux,
Llle m’ordonne , Ami, d’abandonner ces lieux,

LA FLEUR,

Monfieur, en conftience, eh, pouvois-jela croire?
J'ai pensé franchement (pardonnezomon erreur)
Qulelle €toit le produit d’une {ombre vapeur
Qui troubloit votre elpric.;

LE
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[ LE MARQUIS.

i C’eft un nouvel outrage.
Ah! je vais te prouver, Maraut, que je fuis fage,
BELFORT.

Ceft le prouver fort mal. (4 la Fleur.) Sauve-toy.
LA FLEUR.

J,Obéi&
S CHNE: VL
BELFORT , LE MARQUIS,

BELFORT.
NE ten prends qu'a toi feul , fi ta Femme,
Marquis,
Ne t'a point écoutc.
[ Moi, j'ai porté l'audace
Jufqu'a lui déclarer ma paffion en face ;
| Mais elle m’a, Beifort, interrompu toujours,
' Je te dirai bien plus. Elle a, fur mes difcours,
il Elle a crtt que j'avois la railon alterée ;
.| Et plaignant mon malheur, elle s’clt retirce. l
| BELFORT,
| Elle te croit donc fou? Je t’en fais compliment,
14 LE MARQUIS.
1 Je ne badine pas, ¢lle le croit vraiment
4 Ft je le deviendrai, pour peu qu'elle perfifte ..
1l BEL.-
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BELFORT.
Confole-toy, mon cher, du malheur qui cattrifte.
Conftance, 2 quije viens, pour hdter mon bonheur,
D’éclaircir mon deftin, me fait le méme honneur,
Et me croit, qui plus eft, un forc mal-honnéte
homme,
Mais ce n'elt pas aflez de ce coup qui m’affomme 3
Apprens un nouveau trait qui et pas moins
fatal:
Ta Femme, en te quittant, vient de fe trouver
: mal
Ec de cer accident, c’eft-moi quon croitcoupable,
LE MARQUIS.
Cicl! ce que tu me dis, eftil bien véritable?
BELFORT.
Oui, Marton, tout en plears m’a parlé de fa pare,
s Milord, m’a-r’clle dit, accourez f{ans retard,
» Tous nos fecours {ont vains aupres de votre
Femme,
»Monfieurpeut feal guérir les vapeurs deMadame,
Adieu, j'y vole.
LE MARQUIS.
Attends,
BELFORT.
Non: je m’y (uis mal pris.
Jai révolté fon coeur par d'injuftes mépris,
Et par des procédés choquants, defagréables,
Au lieu de I'engager par des fagons aimables.
Je vais changer de ton; & prés d’elle a préfent

Je




48 L’Epoux par fupercherie,
|| Je ferai i poli, je ferai (i galant,
Ec (i rempli d’ardeur . «.
LE MARQUIS.
Soufire que je t'arréte,
Il ne faut pas outrer. Il fuffic d’écre honnéte,
BELFORT.
Non, ce n'eft pas aflez; je dois aller plos loin,
Je veux la ramener par le plus tendre foins
le m'en fais un devoir,
LE MARQUIS.
Je ne puis le permettre.
BELFORT.

|

Mais c'eft le feul moyen, @’Orville de la mettre |

En étac de Centendre, & de te pardonner.
A ce poiat par dégrés, je prétends Mamener,
¥t pour te mieux lervir, gagner (a confianee,
il LE MARQUIS.
| Lépreuve eft délicate, & mon efprit balance.
| BELTORT.
.| Moy, je n’hélite plus; & malgré tes efforts..,
b i

1 LE MARQUIS,
Mais ton devoir t'oblige ...

BELFORT,

| A réparer mes tortss
\ 1| Contre moi, tu le fcais, tounte la maifon criej
11 Tout le monde me blame ¢n plaignant Emilie.
| LE
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LLE MARQUIS.
Ah! ma Femme vadore: elle prévient tes pas,
BELFORT.
Sors § je dois étre feuls
LE MARQUIS.
Je ne te quitte pas,

SCENE VIL

LE MARQUIS, BELFORT, EMILIE.
BELFORT courant andevant d' Emilie,
@on ! vous fortez, Madame, en I'état on

vous ctes ?
Je fuis confus des {oins & des pas que vous faites.
Quenem'attendiez-vous dans votre appartement?
EMILIE.
Je pourrai veus parier ici plus librement,
BELFORT.
Votre fanté m'eft chére, & je ne puis trop pren-

dre.,,
EMILIE.
Le plaific de vous voir fuffic pour me la rendre.
Mais je vous croycis leul?
BELFORT.
Et je Ie fuic aufls
MAR()UIS

Il eft trifte pom moi d*dwe de trop ich
D EMI-
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EMILIE.
Je vons ai cru parti, Monfieur,
LE MARQUIS.
Non, Madame,
BELFORT. : ‘
Tous deux, vous le {cavez,nous ne formons qu’s |
une ame, |
Mon cceur peut devant [ui s’¢pancher fans décour, |
Je veux qu'il foir témnin de inon jufte retour,
Et du regret que jai de vous avoir choquée,
EMILIE.
Sivous m'¢tiez moins clier, je (erois mo'ns piquée,
Mais je vous vois, Belfore, & je ne la (uis plus.
BELFORT.
Je demeure enchanté,
, LE MARQUIS,
i Moy, je refte confus,
Ll BELFORT.
' e ne puis m’escufer qua force de tendrefle,
' Qu’en redoublant de foin, d’¢gard, de politefle,
Je dois, pour réparer le terhps que jai perdu,
(bas an Marquis.) :
Ne vous quitter jamais. , . Fais-je bien 2 Qu'en |
dis-ta ?

LE MARQUIS bas,
Non, tu t'¢chauffes trop.
BELFORT bas an Marqais,
Mais I'altion ['exige.

i (4
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(4 Bmilie, lui prenant la main,)
Je ne veux plus fonger qu'a vous.
LE MARQUIS,
Plus froid; te dis-je,
EMILIE 4 Belforts
Tiendrez.vous parole?
BELFORT {gi baifant ld waith.
Qui, voila ma caution.
LE MARQUIS le zirant par la manche,
Doucement , vous paffez votre commiffion 3
Et ce baifer, morbléu .+
BELFORT bas au Margais
et €5 Mais il et nécetlairés
je dois le répéter, * Ce garant eft fincere.
LE MARQUIS bes 4 Belfors,
Pourfui ; Boureau § tu ris, tu trouves trés-plais
: » fant
De miavoif fait Mari, pour &tre fon Amant!
En ce moment je gotite une joye infinie,
Mais la partagez-vous? parlez, belle Emilies
LE MARQUIS.
Pout le cotps ton amour auroit tort d’en doutery
Dans les yeax de Madame,, on la yoit éclater.
D 3 EMI-

% A Bmsilie, lui rebaifasis la mdis,
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EMILIE.
Jen fais gloire, Monficur, bien loin que je m’en
cache,

* Jaime trop mon Epcux.!
BELFORT.
L’aveu qu'il vous arrache
Met le comble & mes voeux, &jene congois pas
Coramentjaipd deuxjours négliger tant d’appas.
Me pardonnez.vous bien un oubli fi biamable?

EMILIE.

. Oui, fufliez.vousencor mille fois plus coupable.
' Mais laiflons-le pafsé ; ne fongeons qu’au préfent.
LE MARQUIS,

'Madame, pour tous deux ce préfent eft charmant,
2‘ Pour moi, jevous I’avoue, il eft moins agréable,
" EMILIE.

Tais vous le trouveriez en France plus aimable s
Mon ceenr, pour votte bien,vous y voudroit déjas
il LE MAR QUIS d'an air pigué.
| Ricnn’eft plus obligéant pour moi que ce veeux-1a,
*jc vous en remercic, & de toute mon ame.
; BELFORT.
e parlons que de joye & de plaifir , Madame,
€ veux, ce foir, je veux donner ici le Bal,
. lous l'ouvrirons tous deux.
' LE MARNUIS.

Moi, j'y danferai mal?

BEL.

¥
A
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BELFORT.

¢brer certe heureule journée
Corrme le premier jour d’un nouvel hymence.
Jai repandu l'ennui iur un front {i charmant
J'y veux auxyeux de tous, rappeller enjolments
Mes torts ont ¢claté, I'offenfe eft folemnelle :
La réparation le doit ¢ere comme €lle

Je vais tout ordonner. Souffrez auparavant
Que jevous reconduife 2 votre appartement,

EMILIE.
Qui , je veux en chemin vous prie
BELFORT lui donnant la maite

onté la vétre en tout difpofc.
Marquis, a bien fauter.

Je prétends cél

i
:
r d’'une chofe. f

Que de ma vol
Adieu, prépare-toi,

SCENE - VIIL
LE MARQUIS, LA FLEUR.

L | LE MARQUIS.
A cruelle, en partant, D€ daigne pas jetter

Un regard feulement furma tri
Mais Belfort 'accompagne,

&
|
|
i
|

fte perfonne.
& mon cceur €n
friffonne

Va, la Fleur, fuileurs pas. Imagine un moyen
Pour ramener Belfort, & rompre l'entretien.

LA FLEUR,
Ty vole «¢ Mais, Monfieur ; VOUS les quigtezé
péme
D 3 Quel
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Quel prétexte, avec eux, voulez-vous que je

prenne :
LE MARQUIS,

L Quel précexte, Maraut? ] en eft cent pour un.
. Pour me firvir, leSot, n'a pas le fens commun
S'il monere de Pefprit, ceft toujours pour me
| : nuire.
| Joins Belfore au plus vite ; & tout bas va lui dire
| Que jai befoip de lui, qua [inftane, dans ces
' lieux,
H vient de m'arriver un accident ficheux,
Dépéche toi, Maraut, & vole fur fes traces,

SCENE IX.
LE MARQUIS feul.

1 o} Al toutes les rigueurs, il a toutes les graces;

2 On I'adore , on me hait ; on le cherche, on me
i fuit 3

‘Quand on ne le voit pas, on fe meurt, onlanguity

t {i tot qu'on lui parle, ou qu'il vient 2 paroitre,

e mal s’évanpuit & I'on fe fent renaitre.

' On n'a des fentimens & des yeux que pour Jui,

Ul w'a qu'a dire un mot pour diffiper Pennui 3

' Ce feal mot eft payé de mille prévenances,

it jelnepuis avoir les moindres préférences..

1 Dés que jouvre Ia bouche , on repond froides
! ment,

| it tOujours pour me faire un mauvyais complis

ment.

Que
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'Que dis-je? En cet inftant ou je fuis & la gens,
Qu je gémis cout foul & dévore ma peine,

1l 1a conduit chez elle, il lui donne la main,
Et I'on a des {ecrets @ lui dire en chemin 2

SCENE X.

LA FLEUR, LE MARQUIS.
LE MARQUIS.

BEli‘ort vient.il? Répons, tranquilife moname, |
LA FLEUR.

Il ne peut pas, Monfieur, quicter fi-tot Madame.
Ils font (jeles ai vis) ils font préfentement
Tous deux dans des tranfports, dans un raviffe- |
; ment
Qu'on ne peut exprimer.
LE MARQUIS.

jéroufte, je fuﬁ:’oquc.i
LA FLEUR. !

Pour lien, pour garant d’une paix réciproques
Elle vient, a fon bras, d'actaclier, a mes yeux,
Un Bracelet tifu de fes propres cheveux.
,» Mon cher petit Mari, tenez; gardez, dit etle,
,, Gardez-bien ce doux gage) & foyez-moi fi
delle.
Tous deux en méme temps viennent de s’em
brafler.

D4 LE
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7 \iJ

LE MARQUIS.

Taitoy. Ce malheureux eil fait pour m'annon.
cer
1| Des chofts, des détails toujours défagréables,

LA FLEUR,

2| Eft-ce ma faute 3 moj¢ils ne font

| Suis-je maitre du fort & des c¢vén
| Sils dépendoient de moi, je

pas aimables?
cmens ?

les rendrois char.
| mans,

+ UnCourrier cependant a fulpendu leur joye,
+ Jecrois que vers Milord Je Parlement I'envoye,
o Laffaire eft (Srieufe, 3 ce que j’ai compris,

I8 Milord a pary méme embarafsé, furpris,

IR E je les ai laiffez tous trois en conférence,

LE MARQUIS.

4 e refpire, ces mots foulagent ma fouffy

$:C EN E=XL
CONSTANCE, LE MARQUIS.

H! Marquis, quel recour ! quel changement
2 heureux!
a Coufine eft enfin au comble de fes veeux,

out le monde applaudic ay bonheur quelle
goute g

Vous le fcavez, fang
doute ¢

ANC,

Milord repentant. , ..,

LE
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LE MARQUIS.
QOui , j'en (s informes
CONSTANCE.
Vous en &tes furpris ; vous en étes charmeé @
LE MARQUIS tronblé.
Non ... Sifait...
CONSTANCE.
Mélez donc votre joye 2 la notre.
Vous y devez, Monfieur, prendre part,

LE MARQUIS, :
Plus qu'un autre, |

CONSTANCE.

Vous me le témoignez d’un air bien sérieux,
Allons, que la gayeté paroiffe dans vos yeux,

LE MARQUIS.

Mon vifage eft ingrat pour exprimer Ia joye ¢
Plus yen [uis pénétré, moins elle fe déploye,

CONSTANCE.
Belfort va devenir Pexemple des Epoux.

N L 64@ B N B+ X1k

LE MARQUIS, CONSTANCE,
BELFORT.
CONSTANCE d Belforts

VOus venez a propos, & je parlois de vous.
Dgys En
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En bieo préfentement vous vous faites connoitre
Et vous voild, Monfieur, tel qu'un Mari doit étre,
Je vous rends mon eftime.

BFLFORT.

‘ Un tel prix m'elt bien doux.

- Ceftle feul, ceft Punique, ol jalpire entre nous,
| Dans les empreflemens que jai pour Emilie,

| Vous voyez le tableau, vous voyez la copie
4 De tous ceux que j'aurai pour vous que je chéris ,
i Conftamment chaquc jour, quand pous fqrons
i unis.

o
&

1
e
4
i

; CONSTANCE.
' Comment ? vous revenez encove a vos folies ?

I BELFORT.
|Oh! pour m'en corriger, elles font trop jolies.
fi! CONSTANCE,
| Ofez-vous bien tout hauc? , ,,
BELFORT,
~ Oui, d'Orville eft difcret,
Bt pout un tel Ami je n'ai rien de fecret,
| CONSTANCE.
| Mais je ne reviens poiat de ma {urprife extréme,
| Ce changement, Monfieur, qui geft fait en yous.
méme,
' Ces foins pour vatre Femme, & ces tran{ports
i {ubits,
| N'ctoient donc que jouds, & n'étoient pas fentis 2

BEL,
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BELFORT.

Vai fait exaftement ce que je devois faire.

Ne meftimez#pas moins, Celt av fonds un my-
ftére,

Dont j'ai voulu tantdt en vain vous éclaircite

Pardon; prélentement je pai pas ce loifir.

Une Affaire d'¢tat demande ma préfence §

Et je wai pas voulu pattir, belle Conftance,

Sans avoir pris cong¢ de vous & du Marquiss

LE MARQUIS,
BELFORT,
Oui Serviteur,
LE MARQUIS,
Arrétee
BELFORT.

Tu pars?

Je ne puis.
Te parler plus long-temps, ni refter davantage. |
Madame, €n yous quittant, je vous parois volage
Haiflable, bizzarre, & meéme extravagant. :
Mais quand je reviendrai, vous me verrez chat

Sage, aimable, difcret, digne enfin de vos charmes
Et je vous forcerai de me rendre les armess

CONSTANCE,
Je mai rien & répondre A de pareils adieux.
BELFORT.

D'Orville vous tiendra compagnic en ces lied
; (an
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C/m ﬂ//arqgi;. ]

Je te haifle.le foin de divertir ces Dames,
Le talent d'un Frangois eft d’amufer les

Femmes.

! LE MARQUIS resenans Belfors,
1 Eln“l‘e ® 9 0 o

Ll EELFORT &¢as ou Marquis, |
i : Eh! ce foir tu la détromperas,
il LE MARQUIS.

B Je v'aurai plus ce droje
i A mon ctat cruel

» quand tu n’y feras pase
tu dois étre fenfible,
' Recule ton voyage.

" BELFORT.

kil Il ne m'eft pas poffible,
Je vais au Parlement » ol je fuis appellé,

LE MARQUIS,

HQu'il attende,
é BELFORT,

| Comment? Quand il eft affemblé?
LE MARQUIS,

jjfh[c te conjure, Ami ., .,

| BELFORT.

Tes inftances font vaines,
_}\dieu. Je reviendrai, Marquis, dans trois fe.
maines,

LE MARQUIS. 4
[Jrois femaines ! Milord, ah! c’eft pour en mourir.
BEL-

§
e
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BELFORT.
Laiffe moi § car je crains de me voir retenir
Par un autre embarras, qui n’elt pas moins étranges
Emilie anjourd’bui veur me fuivre.
LE MARQUIS.
Qu'entens-je?
BELFORT.
Ce qui redouble encor ma crainte a ce fujet,
Je feai quelic s'appréte 4 pattir en eflet.
LE MARQUIS.
Ceft un nouveau motif

BELFO

gui veat que je t'arréte,
ORT.

B
1
(
Elle vieat. Je ne puis ¢vicer Ia tempcte,

SCENE DERNIERE.

LE MARQUIS , BELFORT, EMILIE ,

CONSTANCE, LA FLEUR,
EMILIE 4 Belfors.

MOnﬁeur , me voila préte & marcher fur vos)

e ot pas 3
Et jai tout difpos¢ pour ne vous quitterpasa

BELFORT,

Un tel empreflement de votre part me flatte.
Mais, Madame, je pars pour affaire, a la hate §
Etvous me jetteriez dans un dérangement.. .

EMI-
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EMILIE,

Je vous prouve par-la mon tendre attachement,

BELFORT,

|\ Mon coeur en eft touché d’une fagon tres.vive § -
Mais RN
EMILIE,

i Quoique vous difiez, il faut que je vous fuive,
B

I BELFORT.

Ry v 3 35
| Vous mPembaraffez fote, Je n'ofe commaiider s
I Mais je vous prie en grace, & daignez m'accordef
{ Ce qu'un jufte motif . ; 4

EMILIE,
.; Ma taifon eft meilleures
BELFORT.
! Conftance, le Marquis, totit le thondeé demeure,
EMILIE,

il Excufez moi, Monfleur; nous allons tous partit,

il Avec Milord Faufter Conftance va s’unit.

i Ec puilqu’au Patlement vous allez prendre place §

Je dois f{uivre vos pas. Jaurois mauvaife grace

I De reflter feale ici, quand vous ferez ablent,

#Pour Monfieur, vous tavez tres-pofitivement
Qu’il y peut demeurer beaucoup moins que péts

| fenne,

% BELFORT.

Ul Je peut comme Ami,

1 EMILIE,

| Puifquil L'eft, je m’étontie
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Que vous ne prefliez pas vous-mEme fon départ;
Qui, pour fon propre bien, ne veut point de retard,
CONSTANCE.

Milord, & ce difcours il n'eft point de replique

Partons, :
BELFORT.

Pardonnez-moy. Je dois «. .
EMILIE montrant la Flear.

Ce Domeftique,
Pour hater fon rappel, exprés elt envoyé s
Et vous étes inftruit, puifqu’il a publié,
Que ’bymen de foh Maitre en France fe difpofe,
LA FLEUR A P(foo
Jai tout gaté tantor, & réparons la chofe,
EMILIE.

Neft-il pas vrai, la Fleur, que fon Pete l'attend,
Pour former ce lien?

LA FLEUR.

~ Oui, rien n'eft plus conftant,
Mais j’ai, depuis tantot, appris une nouvelle
Qui change ce projet, & fait taire mon zéle.'
Ici, depuis trois jours, mon Maitre eft marié.
EMILIE.
Marié !
LA FLEUR,
Comme vous, je me fuis recrié, |
EMILIE, :
Son Pere blamera peuc-étre [a conduite,

Pour
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. Pour moi, j'en fuis charnide, * & je I'en félicice.
LE MARQUIS,
Mon fort {era parfait, i jai votre agrément,
CONSTANCE, |
Nous n’avons rien appris d’un nceud fi (urprenants 1
LA FLEUR a4 Conffance,
Vous étiez de la noce,
EMILIE,
A mon tour, ma furprife.,..
LA FLEUR.
Vous en &tiez aufli, Madame la Marquife.
CONSTANCE.
Il faut qu'une vapeur ait troublé fon cerveau: '
C’elt un mal géncral,
EMILIE & laFlear. :
‘ A qui dans ce Chiteau
A.til donc pll s'unir?
LE MARQUIS 4 parz, |
Je treinble. "
BELFORT 4 part.
Je frifflonne.

LA FLEUR.
Ceft , Madame . ...

EMILIE.
A qui doac?

LA

¥ Aeer ane joie contrainte, ¢ melée & un depit cachéds
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Crelt 2 votre Perfonne,
EMILIE,
A moy ¢ Quelle folie !
CONSTANCE éclatant de vires
Ah, le crair eft charmant!
a Emilie,
Sur ce nouvel hynien, j¢ vous fais compliment.
Vous Pavez contraétc, 'on vient de vous le dire§
Mais vous n'en f{cavez rieng & c'eft ce que jada
mires
LA FLEUR.
LeContrat eflt garant de tout ¢ quUE je dis.
1l eft fait fous le nom de Monfieur le Marquis 3
Er Milord eft lui-méme inventeur de la rufe.
EMILIE 4 Belfors.
Vous ne déméntez point la Fleur qui vous ace
cufe ¢
PELFORT.

1l dic la véricd, D'Orville eft votre Epouxs
LE MARQUIS,

Je me jette 2 vos picds.

BELFORT,

Je tombe a vos genouie

LA FLEUR.

Je m'y profterne aufli,
¥ EMI-
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EMILIE.

‘ Je doute i je veille
Je n’oft en croire ici ma vue & mon oreilje
LE MARQUIS, '

Faites grace a 'amour, : .’

BELFORT,

Excufez I'amitié,

LE MARQUIS. |

D'un Mari tout.a-vous$ ma Femme, ayez pitié,

<

CONSTANCE. |

Mais leur ton me séduitsy je commence 3 les
Pl croire. ,
BELFORT. ‘

| |Pour le bonheur commun, , ., ‘
| | LE MARQUIS.
B Pour votre propre gloire ', . 3
¥ Je meurs i vos genoux, [i je ne vous fiéchis,
i | , EMILIE. l
Mes fens font 2 1a fois révoltez & ravis, |
Je brile de parler, & je ne puis rien dire.
Mon orgueil eft blefsé; mais ma verry refpire,
: LE MARQUIS,
Aurois jele bonheur de n'étre point haij?
Ah! ne rougiffez pas d'aimer votre mari.
EMILIE,
Non, je n'en rougis plus 3 touthaut je le publie,
[ Ce
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Ce qu’a fait Pamiti¢, 'amour le ratifie;
LE MARQIUSS.
Tous mes voeux font comblez par un aveu i
doux,
De votre choix enfin je me vois votre Epoux;
Et de ce feul inftant qui gudrit mes allarmes, s
Je compte mon bonheur, je pofiede vos char-
mes.
LA FLEUR.,
La victoire eft 3 nous, & je fuis triomphant,
CONSTANCE 4 Emilie,
Ah! ma joye eft égale 3 mon étonnement.
BELFORT a Conflance,

Eh bien, vous le voyez, je fuis libre, Conftance:
Je ne vous mentois pas. Jattends la préferences
CONSTANCE.

Mais puis.je bien compter fur vous?
BELFORT,
: Oui, tout.a-faits
Quand on eft Ami tendre, on eft Mari parfaite

IS AT
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